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Lea atentamente este manual antes de empezar a utilizar
este producto. CoolBox no se hace responsable de los pro-
blemas surgidos debido a la mala utilizacion del producto.

CONTENIDO DE LA CAJA.
- Auriculares Air40
- Cable de carga
- Manual de usuario

DESCRIPCION DEL PRODUCTO.

1. Cancelacion de ruido ANC (encendido: presionar una vez.
/ apagado: presionar otra vez)

2. Tecla + : Subir el volumen (presionar una vez) / Siguiente
cancién (mantener presionado).

3. Tecla - : Bajar el volumen (presionar una vez) / Cancion
anterior (mantener presionado).

4. Boton On/Off: Encender o apagar (mantener presionado)
/ Play/Pause (presionar una vez) / Llamar automatica-
mente a la Gltima llamada (presionar dos veces cuando
esté vinculado a un movil)

5. Puerto de carga.

6. Puerto AUX.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Bluetooth: Bluetooth v5.3

- Alcance: 10 metros

- Rango de frecuencia: 20Hz ~ 20kHz

- Altavoz (diametro): 2 x 40mm



- Impedancia: 32 Ohm

- Cancelacion activa de ruido: 20dB

- Bateria: Interna, de litio, no extraible, 3.7V, 400mAh

- Tiempo de carga: 1.5 horas (aprox.)

- Controles: Play/Pausa/Encendido, Volumen+ (Avance
pista), Volumen- (Pista anterior) y selector de ANC

- Conexiones: USB-C (carga) y jack 3.5mm

- Color: Negro o Beige

- Peso: 175 gramos

COMO CONECTARLOS
Antes de usar los auriculares por primera vez, use el cable de
carga incluido para cargar la bateria al maximo (1,5 horas)

Para encender los auriculares: Mantenga presionado el bo-
t6n de encendido/apagado del auricular hasta que escuche
un sonido ascendente que indicara que se ha encendido
correctamente.

Para apagar los auriculares: Mantenga presionado el boton
de encendido/apagado de los auriculares hasta que escu-
che un sonido descendente.

Para entrar en modo cancelacion de ruido: tan solo tiene
que pulsar el botén en el auricular izquierdo que indica ANC,
sonara un clic que indica que se ha puesto en modo cance-
lacion de ruido. Para quitarlo, tan solo vuelva a presionar el
mismo botén y escuchara otro clic de “apagado”.

Para contestar una llamada: Presione una vez en el botén
de encendido

Para colgar la llamada: Presione otra vez el botén de en-
cendido.

Para rechazar una llamada: Mantenga presionado el boton
de encendido.

Para vincular un dispositivo:

- Al encender los auriculares el indicador led comenzara
a parpadear azul y rojo hasta que vincule su dispositivo
(mévil, tablet...).

- Ensudispositivo busque en el ment Bluetooth “CoolBox
Air40" y seleccionelo.

- Una vez vinculado correctamente sonara otro sonido

ascendente distinto y la luz led se apagara. Ya puede
escuchar la musica que desee desde su dispositivo a
los auriculares. Para controlar el volumen puede usar los
botones incorporados en el auricular izquierdo o contro-
larlo desde su dispositivo.

RECICLAJE.
Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electréni-
cos por parte de usuarios domésticos dentro de los limites

de la Union Europea. E

—_—

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica
que no se puede desechar el producto junto con los re-
siduos domésticos. Por el contrario, si debe eliminar
este tipo de residuo, es responsabilidad del usuario en-
tregarlo en un punto de recogida designado de recicla-
do de aparatos eléctricos y electronicos (punto verde).
El reciclaje y la recoleccion por separado de estos residuos
en el momento de la eliminacion ayudara a preservar recur-
sos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la salud
y el medioambiente.

Si desea informacion adicional sobre los lugares donde
puede depositar estos residuos para su posterior recicla-
do, péngase en contacto con las autoridades locales de su
ciudad, con el servicio de gestion de residuos domésticos
o con el punto de venta en el que adquirié este producto.

GARANTIA.

CoolBox asegura que este producto estd libre de de-
fectos de fabricacion y proporciona una garantia limi-
tada de 3 afios a partir de la fecha de compra. Guarde
su factura o prueba de compra en lugar seguro, para
poder presentarla junto a la garantia del producto.
En caso de problemas con este articulo, pongase en con-
tacto el punto de venta en el que lo adquirid, a través del
cual obtendréa el soporte de garantia dentro de los plazos
indicados anteriormente.

La garantia no incluye las deficiencias ocasionadas por
negligencias, golpes, uso o manipulaciones indebidas, ac-



cidentes, instalacion y/o utilizacién no conforme. Quedan
excluidos de la garantia los productos modificados o repa-
rados por el Cliente o cualquier otra persona no autoriza-
da por CoolBox La garantia no sera aplicable a los vicios
aparentes y los defectos de conformidad del producto, para
los que cualquier reclamacion debera ser formulada por el
Cliente dentro del plazo previsto en la legislacion vigente.
La garantia legal no se aplica a la reparacion de dafos deri-
vados de una causa externa del producto (golpe, araiazo...),
o cualquier otro causado por el Cliente.

Read this manual carefully before starting to use this pro-
duct. CoolBox is not responsible for problems arising from
the misuse of the product.

BOX CONTENTS:
- Air40 Headphones
- Charging Cable
- User Manual

PRODUCT DESCRIPTION:
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1. Active Noise Cancellation (ANC) (on: press once / off:
press again)

2. Volume Up Button: Increase volume (press once) / Next
track (hold)

3. Volume Down Button: Decrease volume (press once) /
Previous track (hold)

4. Power On/Off Button: Turn on or off (hold) / Play/Pause
(press once) / Automatically call the last number dialed
(press twice)

5. Charging Port

6. AUX Port

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
- Bluetooth: Bluetooth v5.3
- Range: 10 meters
- Frequency Range: 20Hz ~ 20kHz
- Speaker (diameter): 2 x 40mm
- Impedance: 32 Ohms



- Active Noise Cancellation: 20dB

- Battery: Internal, non-removable lithium, 3.7V, 400mAh

- Charging Time: 1.5 hours (approx.)

- Controls: Play/Pause/Power, Volume+ (Next track), Vo-
lume- (Previous track), and ANC selector

- Connections: USB-C (charging) and 3.5mm jack

- Color: Black or Beige

- Weight: 175 grams

HOW TO CONNECT:
Before using the headphones for the first time, use the in-
cluded charging cable to charge the battery to its maximum
(atleast 1.5 hours).

To turn on the headphones: Hold down the power button
until you hear an ascending sound indicating successful
power-up.

To turn off the headphones: Hold down the power button
until you hear a descending sound.

To activate noise cancellation: Simply press the ANC button
on the left earcup; you'll hear a click indicating noise can-
cellation mode. To deactivate, press the same button again
and listen for another click indicating “off."

To answer a call: Press the power button once.
To end a call: Press the power button again.
To reject a call: Hold down the power button.

To pair a device:

- When turning on the headphones, the LED indicator will
flash blue and red until you pair your device (phone, ta-
blet, etc.).

- On your device, search for “CoolBox Air40" in the Blue-
tooth menu and select it.

- Once successfully paired, you'll hear a different ascen-
ding sound, and the LED light will turn off. You can now
listen to music from your device on the headphones. Use
the built-in buttons on the left earcup or control the volu-
me from your device.

RECYCLING:
Disposal of electrical and electronic equipment waste by
household users within the European Union.

hi¢

—_—
This symbol on the product or its packaging indicates that
the product cannot be disposed of with household waste.
Instead, if you need to dispose of this type of waste, it is
the user's responsibility to take it to a designated collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment
(green point).
Separate recycling and collection of these wastes at the
time of disposal will help preserve natural resources and
ensure that recycling protects health and the environment.
For additional information on where to deposit these wastes
for recycling, contact your local city authorities, household
waste management service, or the point of sale where you
purchased this product.

WARRANTY:
CoolBox ensures that this product is free from manufactu-
ring defects and provides a limited 3-year warranty from the
date of purchase. Keep your invoice or proof of purchase in
a safe place to present it along with the product warranty.
In case of issues with this item, contact the point of sale
where you purchased it to obtain warranty support within
the specified deadlines.
The warranty does not cover deficiencies caused by ne-
gligence, impacts, misuse, accidents, improper installation
and/or use. Modified or repaired products by the customer
or any unauthorized person are excluded from the warranty.
The legal warranty does not apply to the repair of dama-
ges derived from an external cause to the product (impact,
scratch, etc.), or any caused by the customer.



Leia atentamente este manual antes de comegar a utilizar
este produto. A CoolBox nao se responsabiliza por proble-
mas decorrentes do uso inadequado do produto.

CONTEUDO DA CAIXA:
- Fones de ouvido Air40
- Cabo de carregamento
- Manual do usuéario

DESCRIGAO DO PRODUTO:
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1. Cancelamento de ruido ativo (ANC) (ligado: pressionar
uma vez / desligado: pressionar novamente)

2. Bot&o de Volume +: Aumentar o volume (pressionar uma
vez) / Avangar para a préxima faixa (manter pressiona-
do)

3. Botd@o de Volume -: Diminuir o volume (pressionar uma
vez) / Faixa anterior (manter pressionado)

4. Botao Liga/Desliga: Ligar ou desligar (manter pressiona-
do) / Reproduzir/Pausar (pressionar uma vez) / Chamar
automaticamente o Ultimo nimero discado (pressionar
duas vezes)

5. Porta de carregamento

6. Porta AUX

ESPECIFICAGOES TECNICAS:
- Bluetooth: Bluetooth v5.3
- Alcance: 10 metros
- Faixa de frequéncia: 20Hz ~ 20kHz

- Alto-falante (diametro): 2 x 40mm

- Impedéancia: 32 Ohms

- Cancelamento ativo de ruido: 20dB

- Bateria: Interna, de litio, ndo removivel, 3.7V, 400mAh

- Tempo de carregamento: 1.5 horas (aprox.)

- Controles: Reproduzir/Pausar/Ligar, Volume+ (Avangar
faixa), Volume- (Faixa anterior) e seletor de ANC

- Conexdes: USB-C (carregamento) e jack 3.5mm

- Cor. Preto ou Bege

- Peso: 175 gramas

COMO CONECTAR:
Antes de usar os fones de ouvido pela primeira vez, use o
cabo de carregamento incluso para carregar a bateria ao
maximo (minimo de 1,5 horas).

Para ligar os fones de ouvido: Mantenha pressionado o bo-
tao Liga/Desliga até ouvir um som ascendente indicando
que foi ligado corretamente.

Para desligar os fones de ouvido: Mantenha pressionado o
bot&o Liga/Desliga dos fones de ouvido até ouvir um som
descendente.

Para ativar o cancelamento de ruido: Basta pressionar o
botdo ANC no fone de ouvido esquerdo; vocé ouvird um
clique indicando o modo de cancelamento de ruido. Para
desativar, pressione o mesmo botdo novamente e ouga ou-
tro clique indicando "desligado”.

Para atender uma chamada: Pressione uma vez no botao
Liga/Desliga.

Para encerrar a chamada: Pressione novamente o botédo
Liga/Desliga.

Para recusar uma chamada: Mantenha pressionado o bo-
tao Liga/Desliga.

Para vincular um dispositivo:

- Ao ligar os fones de ouvido, o indicador LED comegara a
piscar azul e vermelho até que vocé vincule seu disposi-
tivo (celular, tablet, etc.).

- No seu dispositivo, procure por “CoolBox Air40" no menu Blue-
tooth e selecione-o.



- Uma vez vinculado com sucesso, vocé ouvird um som
ascendente diferente, e a luz LED se apagara. Agora vocé
pode ouvir a musica que desejar do seu dispositivo nos
fones de ouvido. Use os botdes incorporados no fone de
ouvido esquerdo ou controle o volume pelo seu dispo-
sitivo.

RECICLAGEM:

Descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletro-
nicos por parte de usudrios domésticos dentro da Unido
Europeia. ﬁ

Este simbolo no produto ou em sua embalagem indica que
o produto nao pode ser descartado junto com o lixo domés-
tico. Em vez disso, se precisar descartar esse tipo de resi-
duo, é responsabilidade do usuério entrega-lo em um ponto
designado para reciclagem de equipamentos elétricos e
eletronicos (ponto verde).

A reciclagem e a coleta separada desses residuos no mo-
mento do descarte ajudarao a preservar os recursos natu-
rais e garantir que a reciclagem proteja a saude e o meio
ambiente.

Para obter informagdes adicionais sobre onde depositar
esses residuos para reciclagem, entre em contato com as
autoridades locais de sua cidade, com o servigo de geren-
ciamento de residuos domésticos ou com o ponto de venda
onde adquiriu este produto.

GARANTIA:
A CoolBox assegura que este produto estd livre de de-
feitos de fabricagao e oferece uma garantia limitada de
3 anos a partir da data de compra. Guarde sua fatura ou
comprovante de compra em local seguro para apresen-
ta-lo junto com a garantia do produto.
Em caso de problemas com este item, entre em contato
com o ponto de venda onde o adquiriu para obter suporte
de garantia dentro dos prazos estabelecidos anterior-
mente.
A garantia ndo cobre deficiéncias causadas por negli-
géncia, impactos, uso indevido, acidentes, instalagao e/
ou uso nao conforme. Produtos modificados ou repara-

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de commencer a
utiliser ce produit. CoolBox décline toute responsabilité pour
les problemes survenus en raison d'une mauvaise utilisa-
tion du produit.

CONTENU DE LA BOITE :
- Ecouteurs Air40
- Cable de charge
- Manuel de I'utilisateur

DESCRIPTION DU PRODUIT :

-

. Annulation active du bruit (ANC) (allumé : appuyer une
fois / éteint : appuyer de nouveau)

2. Bouton de volume + : Augmenter le volume (appuyer une

fois) / Piste suivante (maintenir enfoncé)

Bouton de volume - : Diminuer le volume (appuyer une

fois) / Piste précédente (maintenir enfoncé)

Bouton Marche/Arrét : Allumer ou éteindre (maintenir

enfoncé) / Lecture/Pause (appuyer une fois) / Appeler

automatiquement le dernier numéro composé (appuyer

deux fois)

5. Port de charge

6. Port AUX

w
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES :
- Bluetooth : Bluetooth v5.3
- Portée: 10 metres
- Plage de fréquences : 20Hz ~ 20kHz
- Haut-parleur (diamétre) : 2 x 40mm



- Impédance : 32 Ohms

- Annulation active du bruit : 20dB

- Batterie : Interne, au lithium, non amovible, 3.7V, 400mAh

- Temps de charge : 1.5 heures (environ)

- Commandes : Lecture/Pause/Marche, Volume+ (Piste
suivante), Volume- (Piste précédente), et sélecteur ANC

- Connexions : USB-C (charge) et jack 3.5mm

- Couleur : Noir ou Beige

- Poids : 175 grammes

COMMENT LES CONNECTER :
Avant d'utiliser les écouteurs pour la premiére fois, utilisez
le cable de charge inclus pour charger la batterie au maxi-
mum (au moins 1.5 heures).

Pour allumer les écouteurs : Maintenez enfoncé le bouton
Marche/Arrét jusqu'a ce que vous entendiez un son ascen-
dant indiquant que l'allumage a réussi.

Pour éteindre les écouteurs : Maintenez enfoncé le bouton
Marche/Arrét des écouteurs jusqu'a ce que vous entendiez
un son descendant.

Pour activer I'annulation de bruit : Appuyez simplement sur
le bouton ANC sur le casque gauche ; vous entendrez un
clic indiquant le mode d'annulation de bruit. Pour désactiver,
appuyez a nouveau sur le méme bouton et écoutez un autre
clic indiquant “éteint".

Pour répondre a un appel : Appuyez une fois sur le bouton
Marche/Arrét.

Pour mettre fin a un appel : Appuyez de nouveau sur le
bouton Marche/Arrét.

Pour refuser un appel : Maintenez enfoncé le bouton Mar-
che/Arrét.

Pour apparier un appareil :
Lors de I'allumage des écouteurs, le voyant LED cligno-
tera en bleu et rouge jusqu'a ce que vous appariiez votre
appareil (téléphone, tablette, etc.).

- Sur votre appareil, recherchez “CoolBox Air40" dans le
menu Bluetooth et sélectionnez-le.

- Une fois apparié avec succes, vous entendrez un son as-

cendant différent, et le voyant LED s'éteindra. Vous pou-
vez maintenant écouter la musique de votre appareil sur
les écouteurs. Utilisez les boutons intégrés sur l'oreillette
gauche ou contrdlez le volume depuis votre appareil.

RECYCLAGE :
Elimination des déchets d'équipements électriques et
électroniques par les utilisateurs domestiques au sein de

I'Union européenne. E

—_—
Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que le
produit ne peut pas étre jeté avec les déchets ménagers. Au
contraire, s'il est nécessaire d'éliminer ce type de déchet, il
incombe a 'utilisateur de le déposer dans un point de co-
llecte désigné pour le recyclage des équipements électri-
ques et électroniques (point vert).
Le recyclage et la collecte séparée de ces déchets au mo-
ment de I'élimination contribueront a préserver les ressour-
ces naturelles et a garantir que le recyclage protége la santé
et I'environnement.
Pour obtenir des informations supplémentaires sur I'endroit
ou déposer ces déchets en vue de leur recyclage, veuillez
contacter les autorités locales de votre ville, le service de
gestion des déchets ménagers ou le point de vente ou vous
avez acheté ce produit.

GARANTIE :
CoolBox assure que ce produit est exempt de défauts de
fabrication et offre une garantie limitée de 3 ans a partir
de la date d'achat. Conservez votre facture ou votre preuve
d'achat dans un endroit sar pour pouvoir la présenter avec
la garantie du produit.
En cas de probleme avec cet article, contactez le point de
vente ol vous l'avez acheté pour obtenir une assistance
dans les délais indiqués précédemment.
La garantie ne couvre pas les déficiences causées par la
négligence, les chocs, une utilisation inappropriée, les ac-
cidents, une installation et/ou une utilisation non conforme.
Les produits modifiés ou réparés par le client ou toute per-
sonne non autorisée par CoolBox sont exclus de la garan-



Leggi attentamente questo manuale prima di iniziare a utili-
zzare questo prodotto. CoolBox non si assume responsabi-
lita per i problemi derivanti dall'uso improprio del prodotto.

CONTENUTO DELLA SCATOLA:
- Cuffie Air40
- Cavo diricarica
- Manuale dell'utente

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:
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1. Annullamento attivo del rumore (ANC) (acceso: premere
una volta / spento: premere di nuovo)

2. Pulsante di aumento del volume: Aumentare il volume
(premere una volta) / Passare alla canzone successiva
(tenere premuto)

3. Pulsante di diminuzione del volume: Abbassare il volu-
me (premere una volta) / Canzone precedente (tenere
premuto)

4. Pulsante On/Off: Accendere o spegnere (tenere premuto)
/ Riproduci/Pausa (premere una volta) / Chiamare au-
tomaticamente |'ultimo numero chiamato (premere due
volte)

5. Porta di ricarica

6. Porta AUX

SPECIFICHE TECNICHE:
- Bluetooth: Bluetooth v5.3
- Portata: 10 metri
- Gamma di frequenza: 20Hz ~ 20kHz

- Altoparlante (diametro): 2 x 40mm

- Impedenza: 32 Ohm

- Annullamento attivo del rumore: 20dB

- Batteria: Interna, al litio, non removibile, 3.7V, 400mAh

- Tempo diricarica: 1.5 ore (circa)

- Comandi:  Riproduci/Pausa/Accensione,  Volume+
(Avanti traccia), Volume- (Traccia precedente) e selet-
tore ANC

- Connessioni: USB-C (ricarica) e jack 3.5mm

- Colore: Nero o Beige

- Peso: 175 grammi

COME COLLEGARLI:
Prima di utilizzare le cuffie per la prima volta, utilizza il cavo
di ricarica incluso per caricare la batteria al massimo (al-
meno 1.5 ore).

Per accendere le cuffie: Tieni premuto il pulsante di accen-
sione/spegnimento finché non senti un suono ascendente
che indica I'accensione corretta.

Per spegnere le cuffie: Tieni premuto il pulsante di accen-
sione/spegnimento delle cuffie finché non senti un suono
discendente.

Per attivare I'annullamento del rumore: Premi semplice-
mente il pulsante ANC sull'auricolare sinistro; sentirai un
clic che indica la modalita di annullamento del rumore. Per
disattivare, premi nuovamente lo stesso pulsante e sentirai
un altro clic che indica lo "spegnimento”.

Per rispondere a una chiamata: Premi una volta il pulsante
di accensione.

Per terminare una chiamata: Premi nuovamente il pulsante
di accensione.

Per rifiutare una chiamata: Tieni premuto il pulsante di ac-
censione.

Per collegare un dispositivo:

- All'accensione delle cuffie, il LED indicatore lampeggera
blu e rosso fino a quando collegherai il tuo dispositivo
(telefono, tablet, ecc.).

- Sul tuo dispositivo, cerca “CoolBox Air40" nel menu



Bluetooth e selezionalo.

- Una volta collegato correttamente, sentirai un altro suo-
no ascendente, e la luce LED si spegnera. Ora puoi as-
coltare la musica che desideri dal tuo dispositivo sulle
cuffie. Usa i pulsanti incorporati sull'auricolare sinistro o
controlla il volume dal tuo dispositivo.

RICICLAGGIO:
Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elet-
troniche da parte degli utenti domestici all'interno dell'Unio-

ne Europea. E

—_—
Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica
che il prodotto non puo essere smaltito insieme ai rifiuti do-
mestici. Al contrario, se & necessario eliminare questo tipo
di rifiuto, & responsabilita dell'utente portarlo in un punto
designato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (punto verde).
Il riciclaggio e la raccolta separata di questi rifiuti al momen-
to dello smaltimento contribuiranno a preservare le risorse
naturali e a garantire che il riciclaggio protegga la salute e
I'ambiente.
Per ulteriori informazioni su dove depositare questi rifiuti
per il riciclaggio, contatta le autorita locali della tua citta, il
servizio di gestione dei rifiuti domestici o il punto vendita
dove hai acquistato questo prodotto.

GARANZIA:
CoolBox assicura che questo prodotto é privo di difetti di fa-
bbricazione e offre una garanzia limitata di 3 anni dalla data
di acquisto. Conserva la tua fattura o la prova d'acquisto in
un luogo sicuro per poterla presentare insieme alla garanzia
del prodotto.
In caso di problemi con questo articolo, contatta il punto
vendita dove I'hai acquistato per ottenere supporto garanti-
to entro i termini indicati in precedenza.
La garanzia non copre le carenze causate da negligenza,
urti, uso improprio, incidenti, installazione e/o uso non con-
forme. Sono esclusi dalla garanzia prodotti modificati o ri-

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. CoolBox tibernimmt keine Verantwor-
tung fiir Probleme, die aufgrund unsachgemaRer Nutzung
des Produkts entstehen.

INHALT DER BOX:
- Air40 Kopfhdrer
- Ladekabel
- Benutzerhandbuch

PRODUKTBESCHREIBUNG:

1. Aktive Gerduschunterdriickung (ANC) (eingeschaltet: ein-
mal driicken / ausgeschaltet: erneut driicken)

2. Lautstéarke erhohen-Taste: Lautstérke erhhen (einmal

driicken) / Zum nachsten Titel wechseln (gedriickt hal-

ten)

Lautstérke verringern-Taste: Lautstarke verringern (ein-

mal driicken) / Zum vorherigen Titel wechseln (gedriickt

halten)

4. Ein/Aus-Taste: Ein- oder Ausschalten (gedriickt halten) /
Wiedergabe/Pause (einmal driicken) / Automatisch den
zuletzt gewahlten Anruf tatigen (zweimal driicken)

5. Ladeanschluss

6. AUX-Anschluss

w

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:
- Bluetooth: Bluetooth v5.3
- Reichweite: 10 Meter
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- Frequenzbereich: 20Hz ~ 20kHz

- Lautsprecher (Durchmesser): 2 x 40mm

- Impedanz: 32 Ohm

- Aktive Gerauschunterdriickung: 20dB

- Batterie: Intern, nicht herausnehmbar, Lithium, 3.7V,
400mAh

- Ladezeit: 1,5 Stunden (ca.)

- Bedienelemente: Wiedergabe/Pause/Einschalten,
Lautstarke+ (Nachster Titel), Lautstarke- (Vorheriger Ti-
tel) und ANC-Auswahl

- Anschlusse: USB-C (Laden) und 3,5mm Klinkenbuchse

- Farbe: Schwarz oder Beige

- Gewicht: 175 Gramm

WIE MAN SIE VERBINDET:
Laden Sie vor der ersten Verwendung der Kopfharer die Ba-
tterie mit dem mitgelieferten Ladekabel auf (mindestens 1,5
Stunden).

Um die Kopfhorer einzuschalten: Halten Sie die Ein/
Aus-Taste am Kopfhorer gedriickt, bis Sie einen aufsteigen-
den Ton haren, der anzeigt, dass sie erfolgreich eingeschal-
tet wurden.

Um die Kopfhorer auszuschalten: Halten Sie die Ein/
Aus-Taste der Kopfhorer gedriickt, bis Sie einen absteigen-
den Ton héren.

Um die Gerauschunterdriickung zu aktivieren: Driicken Sie
einfach die ANC-Taste am linken Ohrhorer; Sie hdren ein
Klicken, das den Gerduschunterdriickungsmodus anzeigt.
Um es zu deaktivieren, driicken Sie die gleiche Taste erneut
und horen Sie ein weiteres Klicken, das “aus” bedeutet.

Um einen Anruf anzunehmen: Driicken Sie einmal die Ein/
Aus-Taste.

Um einen Anruf zu beenden: Driicken Sie erneut die Ein/
Aus-Taste.

Um einen Anruf abzulehnen: Halten Sie die Ein/Aus-Taste
gedriickt.

Um ein Gerat zu verbinden:

- Wenn Sie die Kopfharer einschalten, blinkt die LED-An-

zeige blau und rot, bis Sie Ihr Gerat (Handy, Tablet usw.)
verbinden.

- Suchen Sie auf Ihrem Gerat im Bluetooth-Menii nach
“CoolBox Air40" und wahlen Sie es aus.

- Nach erfolgreicher Verbindung hdren Sie einen anderen
aufsteigenden Ton, und die LED-Anzeige erlischt. Sie
kénnen jetzt die Musik von lhrem Gerét auf den Kop-
fhorern horen. Verwenden Sie die integrierten Tasten am
linken Ohrhdrer oder steuern Sie die Lautstarke Uber Ihr
Gerét.

RECYCLING:
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten durch priva-
te Haushalte innerhalb der Europaischen Union.

hi¢

—
Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
zeigt an, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsor-
gt werden darf. Stattdessen ist es, wenn Sie dieses Art von
Abfall entsorgen mussen, lhre Verantwortung, es an einer
dafiir vorgesehenen Sammelstelle fiir die Recycling von
Elektro- und Elektronikgeraten (griiner Punkt) abzugeben.
Die getrennte Entsorgung und Sammlung dieser Abfalle
zum Zeitpunkt der Entsorgung tragt dazu bei, natiirliche
Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass das Re-
cycling die Gesundheit und die Umwelt schiitzt.
Fur zusatzliche Informationen dariiber, wo Sie diese Abfa-
lle fur das spatere Recycling abgeben konnen, kontaktieren
Sie die ortlichen Behdrden Ihrer Stadt, den Service fiir die
Entsorgung von Haushaltsabfallen oder den Verkaufsort, an
dem Sie dieses Produkt erworben haben.

GARANTIE:
CoolBox versichert, dass dieses Produkt frei von Herste-
llungsfehlern ist, und gewahrt eine eingeschréankte Garan-
tie von 3 Jahren ab dem Kaufdatum. Bewahren Sie lhre
Rechnung oder Ihren Kaufnachweis an einem sicheren Ort
auf, um ihn zusammen mit der Produktgarantie vorlegen zu
kdnnen.
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Bei Problemen mit diesem Artikel wenden Sie sich an den
Verkaufsort, an dem Sie ihn erworben haben, um innerhalb
der angegebenen Fristen Unterstiitzung im Rahmen der Ga-
rantie zu erhalten.

Die Garantie deckt keine Mangel ab, die durch Fahrl&ssi-
gkeit, StoRe, unsachgemé&le Nutzung, Unfélle, falsche Ins-
tallation und/oder Verwendung verursacht wurden. Von der
Garantie ausgeschlossen sind Produkte, die vom Kunden
oder von nicht autorisierten Personen von CoolBox modi-
fiziert oder repariert wurden. Die gesetzliche Garantie gilt
nicht fiir die Reparatur von Schéden, die durch eine externe
Ursache des Produkts (StoR, Kratzer usw.) oder durch den
Kunden verursacht wurden.
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Atencion comercial
info@powercase.es
961 594 290

678 888 687

Problemas técnicos:
rma@powercase.es
961 590 131
666 713 592

CoolBox es una marca registrada de Power Case
Ibérica S.L

Este manual esta sujeto a errores tipograficos.
CoolBox is a registered trademark of Power Case
Ibérica S.L.

This manual is subject to typographical errors.
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